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/A 2000 -> 08-2004 | A\

EZANG

Tested in accordance with directives 94/20/EG

FASTENING MEANS:

2x
6Xx
2x
2x
2x

bolt M10x30
bolt M12x100
bolt M16x50
nut M12

nut M16

2x
6x
2x
2x
2X
2x

spring washer M10

spring washer M12

spring washer M16

plain washer M10

plain washer M12

filling plate 30x3 L=100mm

9077592
e4 00-0179

9530077
e11 00-0098

9530081
e11 00-0099
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Koppelingsklasse H

Nr. typegoedkeuring : e11 00-3150
D- Waarde : 15,33 kN
Max. massa aanhangwagen : 2800 kg
Max. vertikale last 112 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

1. Verwijder, aan de acterzijde, de vier bumpersteunbouten. Bij de model-
len met achterwielaandrijving dient men het reservewiel te verwijderen.
Voer de contraplaatjes A via de bestaande gaten in de dwarsbalk tot
aan de bestaande gaten B.

Voor het type 2000 -> 08-2004 geldt.

2. Plaats de trekhaak tussen de langschassisbalken met de gaten C en D
op de bestaande gaten in het chassis. Bevestig t.p.v. de gaten D twee
bouten M12x100 inclusief vulplaten E en veerringen. Bevestig t.p.v. de
gaten C vier bouten M12x100 inclusief veerringen en moeren M12.

Voor het type 08-2004 -> geldt.

2. Plaats de trekhaak tussen de langschassisbalken met de gaten C, D en
H op de bestaande gaten in het chassis en bevestig t.p.v. de gaten D
en H vier bouten M12x100 inclusief vulplaten E en J, veerringen sluit-
ringen en moeren. Bevestig t.p.v. de gaten C twee bouten M12x100
inclusief veerringen.

3. Bevestig t.p.v. de gaten B twee bouten M10x30 inclusief veer- en sluit-
ringen. Plaats de tweegatsflens kogel en bevestig deze t.p.v. de gaten
F d.m.v. twee bouten M16x50 inclusief veerringen en moeren. Draai alle
bouten en moeren vast volgens tabel. Herplaats het reservewiel.
De tweegatsflenskogel dient afhankelijk van het type voertuig op de
gaten F, voor de voorwielaandrijving, of de gaten G, voor de acterwiel-
aandrijving, gemonteerd te worden.

Klasa urzadzenia sprzggajacego H

Numer badania : e11 00-3150
Wartosc-D : 15,33 kN
Dopuszczalny uciag zwD 1 2800 kg
Nacisk na kule 1 112 kg

INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Usungg, od tyt u, cztery §ruby wspornikowe zderzaka. W modelach z
napedem na tylne kot a nalezy usungé kot o zapasowe. Wprowadzi¢
pt ytki zabezpieczajgce A poprzez istniejgce otwory w poprzecznicy
ramy azdo istniejgcych otworéw B.

Dla typu 2000 -> 08-2004 obowigzuije:

2. Umies ci¢ hak holowniczy pomigdzy podt uzicami ramy podwozia tak,
by otwory C i D znalazt y signa istniejacych otworach w podwoziu, a w
miejscu otwordéw D przymocowaé dwie $ ruby M12x100 wraz z pt yta-
mi wypet niajgcymi E i piers cieniami sprezystymi. W miejscu otworow C
przymocowac cztery § ruby M12x100 wraz z piers cieniami spreystymi i
nakrgkami M12.

Dla typu 08-2004 -> obowigzuje:

2. Umies ci¢ hak holowniczy pomigdzy podt uzicami ramy podwozia tak,
by otwory C, D i H znalazt y siena istniejagcych otworach w podwoziu,
a w miejscu otworéw D i H przymocowac cztery § ruby M12x100 wraz z
pt ytami wypet niajgcymi E i J, piers cieniami uszczelniajgcymi i piers -
cieniami sprezystymi i nakretkami M12. W miejscu otworéw C przymo-
cowac dwie $ ruby M12x100 wraz z piers$ cieniami sprezystymi i

3. Przymocowaé w miejscu otworéw B dwie _ruby M10x30 wraz z piers -
cieniami spreystymi i uszczelniajgcymi. Umie$ci¢ kule z kot nierzem
dwuotworowym i przymocowac jg w miejscu otworéw F przy pomocy
dwoéch §rub M16x50 wraz z pier$ cieniami spreystymi i nakretkami.
Dokreci¢ wszystkie $ ruby i nakreki zgodnie z tabelg. Ponownie umies -

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

Aanhaalmomenten voor bouten en moeren (8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm
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ci¢ kot o zapasowe. Kula z kot nierzem dwuotworowym w zalemos ci
od typu pojazdu musi zosta¢ zamontowana na otworach F w pojazdach
z napedem na przednie kot a, a na otworach G w pojazdach z napgdem
na tylne kot a.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skregcane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sigczy w poblizu nie znaj-
dujg sieprzewody instalacji elektrycznej.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczyé¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakrgek.

- Stosowac nakreki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywa¢ kulew czystos ci, oraz pamigta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y
okres jego uzytkowania.

Momenty obrotowe dla dokrecania srub i nakretek (8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm
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Kupplungsklasse :F
Genehmigungsnr. : e11 00-3150
D-Wert : 15,33 kN
Max. Masse Anhédnger : 2800 kg
Stiitzlast : 112 kg
MONTAGEANLEITUNG:

1.An der Rickseite die vier StoBstangenhalterungsschrauben entfernen.
Bei den Modellen mit Hinterradantrieb ist das Ersatzrad zu entfernen.
Die Gegenplatten A (ber die vorhandenen Lécher bis an die vorhande-
nen Lécher B in den Quertrager flihren.

Fiir Typ 2000 -> 08-2004 gilt:

2. Die Anhéngervorrichtung zwischen den Fahrgestelllangstragern
anbringen (die Locher C und D haben mit den vorhandenen Lochern
im Fahrgestell zu korrespondieren) und bei den Léchern D zwei
M12x100-Schrauben einschlieBlich Fullplatten E und Federringen
befestigen. Bei den Léchern C vier M12x100-Schrauben einschlieBlich
Federringen und M12-Muttern befestigen.

Fiir Typ 08-2004 -> gilt:

2. Die Anhéngervorrichtung zwischen den Fahrgestellldangstragern anbrin-
gen (die Locher C, D und H haben mit den vorhandenen Léchern im
Fahrgestell zu korrespondieren) und bei den Léchern D und H vier
M12x100-Schrauben einschlieBlich Fdllplatten E und J, Federringen,
Unterlegscheiben und M12-Muttern befestigen. Bei den Léchern C zwei
M12x100-Schrauben einschlieBlich Federringen befestigen.

3. Bei den Lochern B zwei M10x30-Schrauben einschlieBlich Federringen
und Unterlegscheiben befestigen. Die Zweiloch-Flanschkugel anlegen
und mit Hilfe von zwei M16x50-Schrauben einschlieBlich Federringen
und Muttern bei den Léchern F befestigen. Alle Schrauben und Muttern
gemaB den Angaben in der Tabelle festdrehen. Das Ersatzrad wieder

Classe di accoppiamento :F

No. approvazione del tipo : e11 00-3150
Valore D : 15,33 kN
Massa rim max. : 2800 kg

Carico max. sulla sfera 1112 kg

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Rimuovere, dal lato posteriore, i quattro bulloni dei sostegni del paraur-
ti. Per i modelli a trazione posteriore &€ necessario rimuovere la ruota di
scorta. Inserire le contropiastre A attraverso i fori esistenti nei montanti
fino a raggiungere i fori esistenti B.

Per la versione 2000 -> 08-2004 vale:

2. Posizionare il gancio traino tra i montanti longitudinali del telaio, con i
fori C e D in corrispondenza dei fori esistenti sul telaio, ed inserire due
bulloni M12x100, completi di piastre di riempimento E e rondelle elasti-
che, nei fori D. Inserire quattro bulloni M12x100, completi di rondelle
elastiche e dadi M12 nei fori C.

Per la versione 08-2004 -> vale:

2. Posizionare il gancio traino tra i montanti longitudinali del telaio, con i
fori C, D e H in corrispondenza dei fori esistenti sul telaio, ed inserire
quattro bulloni M12x100, completi di piastre di riempimento E e J, ron-
delle elastiche, rondelle, M12 nei fori. Inserire due bulloni M12x100,
completi di rondelle elastiche e dadi.

3. Inserire due bulloni M10x30, completi di rondelle e rondelle elastiche,
nei fori B. Posizionare la sfera con flangia a due fori e fissarla inseren-
do due bulloni M16x50, completi di rondelle elastiche e dadi, nei fori F.
Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
Rimontare la ruota di scorta. A seconda del modello, la sfera con flan-
gia a due fori deve essere montata sui fori F, per i veicoli a trazione
anteriore, o sui fori G, per i veicoli a trazione posteriore.

anbringen. Die Zweiloch-Flanschkugel ist je nach Fahrzeugtyp entwe-
der an die Lécher F (fir den Vorderradantrieb) oder die Locher G (fur
den Hinterradantrieb) zu montieren.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Guteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhéangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Das héchstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs Héndler zu befragen.

Anzugdrehmomente fiir Verschraubungen 8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm

© 349570/20-10-2004/5

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Qualita dei bulloni 8.8 - dadi 8 salvo altre istruzione (vedi istr. di mon-
taggio 10.9/10).

* Non dimenticare di interporre le apposite rondelle.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* E consigliabile controllare e riserrare la bulloneria dopo circa 1000 km (di
uso del gancio).

* Praticando i fori, prestare attenzione e non danneggiare i cavi del freno
e del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

Coppia di serraggio per viti e dadi (8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm

© 349570/20-10-2004/10
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Kopplingsklass :F
Typgodkénnande nr. : e11 00-3150
D- varde : 15,33 kN
Maximassa slapvagn : 2800 kg
Max. vertikal belastning 1112 kg

MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Avlagsna stétfangarstagens fyra skruvar fran baksidan. Vid bakhjulsd-
rivna modeller ska reservhjulet avlagsnas. For in motbrickorna A via de
befintliga halen i tvarbalken till de befintliga halen B.

For typen 2000 -> 08-2004 galler:

2. Placera dragkroken mellan chassits langdbalkar med halen C och D pa
de befintliga halen i chassit och montera vid halen D tva skruvar
M12x100 inklusive fylinadsbrickorna E och fjaderbrickor. Montera vid
halen C fyra skruvar M12x100 inklusive fjaderbrickor och muttrar M12.

Fér typen 08-2004 -> géller:

2. Placera dragkroken mellan chassits langdbalkar med hélen C, D och H
pa de befintliga halen i chassit och montera vid halen D i H fyra skruvar
M12x100 inklusive fyllnadsbrickorna E och J, fjaderbrickor, planbrickor
och muttrar M12. Montera vid halen C tva skruvar M12x100 inklusive
fjaderbrickor.

3. Montera vid halen B tva skruvar M10x30 inklusive fjader- och planbric-
kor. Placera tvahalsflanskulan och montera den vid halen F med tva
skruvar M16x50 inklusive fjaderbrickor och muttrar. Momentdrag alla
skruvar och muttrar enligt tabellen. Satt tillbaka reservhjulet.
Tvahalsflanskulan ska beroende fordonstypen monteras vid halen F, for
framhjulsdrift, eller halen G, fér bakhjusldrivna fordon.

Koblingsklasse H
Godkendelsenr. : e11 00-3150
D-veerdi : 15,33 kN
Max. totalvaegt : 2800 kg
Max. vertikal last 112 kg

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Fjern - pa bagsiden - de fire bolte til kofangerstetterne. Pa modeller med
baghjulstreek fiernes reservehjulet. Skub spaendpladerne A helt ind til
de eksisterende huller B via de eksisterende huller i tvaervangen.

For typen 2000 ->08-2004 gzelder:

2. Anbring anhaengertreekket mellem langchassisvangerne med hullerne
C og D pa de eksisterende huller i chassiset og monter ved hullerne D
to bolte M12x100 inklusiv udfyldningsplader E samt fjederskiver. Monter
ved hullerne C fire bolte M12x100 inklusiv fiederskiver og metrikker
M12.

For typen 08-2004 -> gaelder:

2. Anbring anhaengertreekket mellem langchassisvangerne med hullerne
C, D og H pa de eksisterende huller i chassiset og monter ved hullerne
D og H fire bolte M12x100 inklusiv udfyldningsplader E og J samt fje-
derskiver, planskiver og motrikker M12. Monter ved hullerne C to bolte
M12x100 inklusiv fiederskiver .

3. Monter ved hullerne B to bolte M10x30 inklusiv plan- og fjederskiver.
Anbring tohuls flangekuglen og monter denne ved hullerne F med to
bolte M16x50 inklusiv fjederskiver samt matrikker. Speend alle bolte og
metrikker ifolge tabellen. Laeg reservehjulet pa plads. Tohuls flange-
kuglen ber afhzengigt af keretojets type monteres pa hullerne F (ved
forhjulstraek) eller hullerne G (ved baghjulstraek).

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* GIém inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8.8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.9/10.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Virekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Atdragningsmoment fér skruvar och muttrar (8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm
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BEMAERK:

* Kontakt fornandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
aendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anleegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og me¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Spaendingsmoment for bolte og motrikker (8.8):

M10 46 Nm
M12 79 Nm
M16 195 Nm

© 349570/20-10-2004/8




 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20170412105841
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     184
     430
    
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





